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PAR KONCEPTA STUNDINIKS LEKSISKI SEMANTISKO LAUKU

Laiks un ta mériSanas mehanismi, gadsimtu gaita
mainoties, iemieso un ataino noteiktas tautas vesturi, sadzivi,
etnografiju un kultiru. Tadiem folkloras zZanriem ka miklam un
apdziedasands dziesmam piemit gan spilgta télainiba, gan art

| stingras formas likumibas, kas attiecigi iespaido ari kada

prieksstata sendko izpratnes aspektu saglabdasanu.

Raksta mérkis — raksturot koncepta stundiniks izpratni un funkcionalitati latgaliesu
folklora. Semantiskais lauks koncepta stundiniks analizes kontekstda uztverams ka patstavigs
veidojums, kas ir saistits ar noteiktam cilvéka pieredzes jomam un ir psihologiski reali atainots
un uztverams folkloras tekstos. Koncepta stundiniks leksiski semantiskaja lauka ietilpstosie
elementi atspogulo latgaliesiem biitiskus priekSstatus par sadziviskam realijam. To télaina
interpretacija atklaj tautd pastavoso emocionalo attieksmi pret stundiniku ka garigu, ta art
materialu vértibu. Nozimes parnesumi ataino stundinika savdabibu sadziviskaja un socialaja

ltment, savukart kognitivais [imenis Jauj atklat ta izveides ipatnibas folkloras tekstos.

ON THE LEXICAL-SEMANTIC SPACE OF THE CONCEPT
‘STUNDINIKS’

System of knowledge about the world taking shape in the human mind from birth is
under constant development. Time and its measurement machines, varying over the
centuries, embodies and reflects history, social life, ethnography and culture of certain
nation. Folklore genres such as riddles and mutual chaffing songs have a vivid imagery, as
well as strict regularities of forms, which appropriately also affects conservation of ancient
aspects for understanding of certain perception.

Aim of the paper — to describe understanding of the concept ‘stundiniks’ (Latgalian for
timepiece, clock) and its functionality in the Latgalian folklore. Lexically semantic field
reveals the functional and axiological sectors for use of the concept ‘stundiniks’, as well as
figurative pictures that were used for its representation and recognition in puzzles and
mutual chaffing songs.

Meaning of the concept ‘stundiniks’ highlights three essential elements — the
philosophical, which updates uniqueness of the time count and associative perception in
Latgale, the axiological, showing material and spiritual values of ‘stundiniks’, and the
lexical, where a single semantic field combines semantic variations of ‘stundiniks’. At a
cognitive level ‘stundiniks’ is understood as a device for measuring time. While the
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emotional attitude to this reality is demonstrated by folklore, where conceptual content of
‘stundiniks’ appears in a variety of meaning transfers.

Lexically semantic field of the ‘stupdiniks’ concept is composed of synonyms for
‘stundiniks’ (pulkstins, laikruods, zegars), its direct and figurative sense, word combinations
with lexeme ‘stundiniks’ revealing functional and axiological sphere of the ‘stundiniks’ use,
as well as figurative pictures that were used in folklore for representation and recognition of
‘stundiniks’.

Semantic field in the context of analysis of the concept ‘stundiniks’ has to be perceived
as an independent entity related to certain areas of human experience and in the
psychological reality is shown and perceived in the folklore texts. ‘Stundiniks’ reflect the
popularly-rooted perception of the object, by conferring to it real or imagined features and
expressing ambiguously interpretable attitude towards it.

Lexically semantic elements contained within the field of ‘stundiniks’ concept
represents significant concepts of Latgalians on the everyday realities. Their figurative
interpretation reveals the emotional attitude existing in nation towards ‘stundiniks’ as a
spiritual, as well as material value. Meaning transferences reflects the importance of
‘stundiniks’ singularity at the everyday and social level, while the cognitive level permits to
discover features for setting it up in riddles and mutual chaffing songs.

Laiks un ta mérisanas mehanismi, gadsimtu gaita mainoties, iemieso un ataino noteiktas
tautas vesturi, sadzivi, etnografiju un kultiru. Latgale mehaniska laika noteikSanas ierices
apzim@Sanai lieto vairakas leks@mas: semantiski neitralus apzZim@umus pulkstins,
stundintks, ka arl ar zinamu ekspresiju apveltitas leksémas laikruods un zegars.
Stundiniks tradicionali tiek saprasts ka ierice laika mériSanai. Latviesu valodas vardnicd
(MEV 1927: 1107) ir dotas arT ta papildnozimes — stundeniéks: die Wache ’sardze, sargs’ un
der Wachposten ‘sargkareivis, apsargpostenis’, bet Kalupes izloksnes vardnica (Rekena 1998:
449) stundinieks: s. stundiniks — ‘pulkstenis’, papildus izdalot divus raksturigakos ta
paveidus — kuldys (kulda — kabata (Rekéna 1998: 528)) un sinys stundiniks. Laikruods gan
latvieSu (laikradis ‘pulkstenis’(LLVV 1987: 570), gan lietuviesu literaraja valoda (laikrodis
(DLKZ 2000: 350)) apzimé pulksteni. Leksémai piemit poctiska nokrasa latgalieu un latviesu
literaraja valoda, savukart lietuvieSu literaraja valoda ta saglaba neitralu nokrasu. Atseviskos
gadijumos tiek lietota lekséma zegars, kas etimologiski saistas ar polu valodu, kur vards
zegar apzimé ‘pulksteni’, bet zegarek — ‘rokas pulksteni’ (LLKZ).

Rézeknes Augstskolas projekta ,,Teritorialas identitates lingvokulturologiskie un
socialekonomiskie aspekti Latgales regiona attistiba”

(Nr. 2009/0227/1DP/1.1.1.2.0/09/APIA/VIAA/071) apkopota informacija un anketeSanas dati
rada, ka stundiniks ir biezak izmantotais pulkstena apzim&jums Latgalé. Ta izpratn€ iezZimgjas
tris butiski aspekti — filozofiskais, kas aktualiz€ laika skaitiSanas un asociativas uztveres

savdabibu Latgal€, aksiologiskais, kas uzrada stupdinika materialo un garigo vértibu, un
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leksiskais, kur vienota semantiska lauka apvienojas dazadas stundinika semantiskas variacijas.
Kognitiva limeni stundiniks saprotams ka ierice laika mériSanai. Savukart emocionalo
attieksmi pret So realiju uzskatami rada folklora, kur stundinika jédzieniskais saturs atklajas
daudzveidigos nozimes parnesumos. Tas lauj stundiniku skatit ka konceptu, jo tas ir cilveku
apzinas un noteiktas informativas sisteémas elements, kas atspogulo tautas pieredzi. Ta,
pieméram, krievu valodniece J. Kubrjakova (Erena Kybpsxosa) konceptus déveé par atminas,
visas pasaules ainas, zinasanu kvantu vienibam (Kyopsikoa 1996: 90).

Raksta merkis — raksturot koncepta stundiniks izpratni un funkcionalitati latgaliesu
folklora. Par galvenajiem avotiem koncepta stundiniks analizei izvél€tas 20. gs. pirmas puses
apdziedasanas dziesmas (LTD) un miklas (LFK; Opincane 2000). Siem folkloras Zanriem
piemit gan spilgta t€lainiba, gan ari stingras formas likumibas, kas attiecigi iespaido arT kada
prieksstata senako izpratnes aspektu saglabasanu.

Leksiski semantisko lauku lingvistika visbiezak izmanto, lai apzim&tu valodas vienibu
kopumu, kas ir apvienotas ar kadu kop&ju leksiski semantisko pazimi jeb kam piemit kopigs
nozimes komponents. Leksiski semantiska lauka teorijas pamata ir priekSstats par dazadu
semantisko grupu pastavésanu valoda un par zinamu valodas vienibu ieklausanu viena vai
vairakas $adas grupas. Terminu leksiski semantiskais lauks aktivi sak izmantot p&c valodnieku
G. Ipsena (Giinther Ipsen) un J. Trira (Jost Trier) darbu iznaksanas (sk. lit. sar.).

Semantiska pazime, kas ir semantiska lauka pamata, var tikt attiecinata uz noteiktu
cilveka darbibas jomu vai pieredzi. Semantiskais lauks koncepta stundiniks analizes konteksta
uztverams ka patstavigs veidojums, kas ir saistits ar noteiktam cilvéka pieredzes jomam un ir
psihologiski reali atainots un uztverams folkloras tekstos. Koncepts stundiniks atspogulo tauta
iesaknojusos prieks$status par So objektu, pieskirot tam realas vai iedomatas ipasibas un pauzot
neviennozimigi interpret§jamu attieksmi pret to. Ka uzsver lingvisti 1. Kobozeva (HMpuna
Kobosesa), L. Vasiljevs (Jleonuo Bacunves) u. c., saikne starp atseviskam semantiska lauka
vienibam var atSkirties pec to specifikas.

Koncepta stundiniks leksiski semantisko lauku veido jau iepriek$ nosauktie stundinika
sinonimi (pulkstins, laikruods, zegars), ta tie$a un parnestas nozimes, vardu savienojumi ar
leksému stundiniks, kas atklaj stundinika funkcionalo un aksiologisko lietojuma sféru, un,
beidzot, metaforiskas gleznas, kas lietotas folklora stundinika apziméSanai un atpaziSanai.

Zinasanu sist€ma par pasauli, kas veidojas cilvéka apzina kop$ dzimsSanas, nemitigi
attistas. ST sistéma struktur&jas noteiktu télu veida, un folkloras materials spgj atspogulot tautas
atmina nostiprindjusos prieksstatus par kadu no realijam. Senak laiku noteica péc €nas garuma,

saules attaluma no apvar$na, zvaigznaju stavokla un vl daudzos citos veidos. ArT latgalieSiem
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nav bijusi sveSa laika meériSana, ieverojot zvaigznu ritumu: Kod daudzejim vé] nabeja
stupdintku, laiku niisacéja péc zvaigznem jo tos beja radzamas' (Zarin 1975: 10). Pakapeniski
parejot uz mehanisko pulksteni, aktualizjas laika uztveres subjektivitate un relativitate, kas
ietekmeé ar1 pulkstena t€laino konotaciju veido$anos. Cilvécei ir pazistami saules, fidens,
smilSu, mehaniskie (torna, sienas, kabatas, rokas), elektroniskie u. c. pulksteni. Mehanisko
zobratu pulksteni Eiropa sak lietot jau 13. gs., Latvija vecako mehanisko pulksteni ir darinajis
Mihails Sulcs 1680. gada (Sile 2000: 21). Latgalé mehaniskais pulkstenis paradas saméra
nesen: (..) latgalu sata stundiniks jyutamits apmaris soc rodeitis 19. g. s. itraja pusé, kod tys
teik uzskateits kai zemnika tureibas zeime (BriSka 1984: 78). Attistoties cilvéku zinaSanam,
prasmém, ka ari cilvéces sasniegumiem, rodas vajadziba péc preciza laika mériSanas
mehanisma. Dienas garums ka savdabigs atskaites punkts bija parak liels un daba izteiksmigi
neatspogulojas. Tas arT noteica pulkstenu ienakSanu sadzive.

Kultarvesturiska informacija, ka art raksta skatitie folkloras avoti liecina, ka laiks agrak
tika uztverts divéjadi — vizuali un akustiski. To uzskatami ataino latvieSu valodas vardnicas,
kur pulkstenis (un ta sinonimi) tiek skaidroti arT ka zvans:

1. Laikradis — novec. ‘zvans’ (LLVV 1980: 570).
2. Pulkstenis — ar1 ‘zvans — baznicas, béru, ilkss u. c.' (KV 2004: 34417).

Akustiskie elementi izsenis ir bijusi svarigi laika uzskaites raditaji. Zimigi, ka dienas
svarigos brizus (mises, ligSanas) atgadinaja baznicas zvans: Bazneica zvaneja — zvaneja, kai
tauta saceja, uz mirva. Ti dareja kotru vokoru ap saules ritu. Kotru reitu zvaneja uz celSoniis,
atgodynojut, ka laiks atstot migu un gultu, laiks pacelt protu uz Divu, pasateikt Jam par nakts
miru un atpyutu un lyugt svéteibu dinas dorbam. Vokord zvonu skanpas atgodynoja salikt rikas
pateiceiba par vysom dina sajemtom zélesteibom un atvélet sevi Diva sveteitam miram. Kod
beja niizvaneits uz mira, tod péc moza breiza niizvaneja par myrusu, jo beja sajemta zina, ka
kaids ir miris. Par kotru niimyrusi zvaneja atseviski ar mozu atstarpi, jo vind dind gadejos
vairoki (Latkovskis 1966: 155). Ar laiku pulkstena un zvana nozime tiek noskirta.

Likumsakarigi, ka vizualie un akustiskie elementi ir noteicoSie ari stupdinika

alegoriskaja atveide folklora, pieméram:

! Te (un turpmak) citati saglaba originalteksta rakstibu.
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Vylks kauc aiz astis vylkts.
(LFK TIlukstis apleicine RLBZK [1895]: 1590)2

Kacs guj, aste kust.
(Opincane 2000: 39)

Mikla par stundinika alegorisko ekvivalentu tradicionali tiek izveleti tadi dabas vai
cilveka dzives objekti, kas sam&rojami ar stundinikam tipiskiem dizaina elementiem: pulkstena
korpusu (vilks, kakis) un t.s. zvana pendeli jeb meli (vilka / kaka aste). Akustiska analogija
telaini atklaj pulkstena darbinasanas un darboSanas ipatnibas: tas tika uzvilkts, velkot aiz
méles, attiecigi radot stieptas, velkoSas (kauco3as) skanas (vylks kauc). Sadi stupdiniks
funkciong ne tikai ka fiziskas telpas sastavdala, bet aktualizé koncepta semantisko lauku, kas
faktiski izpauzas ka priekSmetiska un semantiskd lauka sapliiSana. Folklorai raksturiga
telainiba iepludina stundinika semantiskaja lauka arT groteskus elementus:

Gails lokta, zornis ora.
(LFK Rasnis apleicine [1925] 2293-5459: 3536)
Locs tup buri, zornas kust.
(Opincane 2000: 55)
Burtiska mikla ietvertas alegorijas izpratne vedina uz atmipam par mitiskajai tradicijai
raksturigo upuréSanas ritualu, kas mikla netiek uztverts ka domingjoss, jo paklaujas
uzming$anas principam — izteiksmigakiem vizualo analogiju mekl&jumiem. Sai gadijuma
izvel&ti asociativi ietilpigi simboli (gailis) un burtiskas vizualas analogijas (lacis barf — kaut kas
liels, lidzigs biirim, kastei). Zarnas tikai papildina vizualo asociaciju ar iepriek§ mingtajiem
sienas pulkstenu darbinasanas mehanismiem. Stundinika vizualas pazimes, proti, ieapala forma
un auklveidigs vijums, alegoriski atainojas arT citu dabas objektu t€lojuma apdziedasanas
tautasdziesmas. To papildina arT spilgta ekspresivitate, kas aptver gan stupdinika izskatu, gan ta
nésatdja raksturojumu. Piem&ram:
Cisu cepka par vadaru,
Rutka skele kuldena.
(VL, 58498)°

? Te (un turpmak) LFK materiali, kas pieejami RA Regionalistikas institiita, noradot mapes nosaukumu un
vienibas kartas Nr.

* Te (un turpmak) piem@rs no Latviesu tautas dziesmu XML elektroniskas versijas latviandainas.lib.virginia.edu,
noradot s€jumu un vienibas kartas Nr.
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Vaca veize karmana
Auklas vin karinej.
(VI, 58492)
Rutka skele karmona
Suna zornas vazend.
(VI1, 58501)

Folklora laika asociativai izteikSanai akcentéti dazadi laika nogriezni: mizs — It bez
koju, roda bez ritku, skaita vysu myuzu, bet nav cylvaks (Opincane 2000: 35); diennakts —
Dinu, nakti vaid, nikas nasop (Opincane 2000: 21); stunda — Raibo givs stupdi mama
(Opincane 2000: 79). Tomer jau pats apzim&jums stundiniks liek domat, ka stunda ir bijusi
zemnieku ikdienas planojamam piemérotaka mérvieniba: lekséma stunde ir saprotama ne tikai
ka laika mérvieniba, bet tai piemit ari semantiska nianse: darba mérvieniba (aptuveni 60
miniites) (Rekéna 1998: 449). Sis un vél citas miklas liecina, ka linearajam laikam pamata ir
neitrala konotacija. Respektivi, koncepts stundiniks atklaj tradicionalo laika satura
piepildijumu. Tadgjadi latgalieSu ikdienas savdabiba, kuras veért€Sana saistas ar zinamiem
asociativajiem komponentiem, objektivi ataino latgalieSu apzina mitoSos prieksstatus. Ta,
pieméram, mikla:

Kas strodoj dinu un nakti ni éds, ni gulejs?
(Opincane 2000: 43)
sniedz t€lainu prieksstatu par vienu no aktualakajam ikdienas realijam, proti, smagu darbu.
Pravietiski skan miklas formul&juma ietvertais atzinums par to, ka darbs nekad nebeigsies.
Mikla paradas atzina, ka darbs ka kustiba ir vispargjs pasaules un dzivibas likums. Nereti ar1
literarajos piemeéros stundiniks tiek izmantots fatalam cilveka liktepa aprakstam: Ka/vineites,
naboga atraitnes, dzeive ritéja vinmuli, tikpat vinmuli kai vaco stundinika tiksésona ustoba pi
nitkyupejusos sinas. Stundinika tikséSonai reizem pisavindja cércini aiz cepla un spéleja sovu
monotonii muzyku (Latkovskis 1966: 151).

Miklas ka folkloras mantojuma dala ir ciesi saistita ar tautas mentalitati, atspogulo
morales jautajumus, zinamus idealus un spilgti raksturo tautai raksturigo asociativo sistemu. Ta
ka pulkstenis tiek saistits ar vienmula un atkarto$anos paredzoSu darba dariSanu, tad aktualako
20. gs. pirmas puses arodu fiks€Sana miklu formulas atspogulo latgalieSu saimnieciskas
vertibas:

Kaliejs kal, maliejs mal, ni dinu var ptkalt, ni pimalt.

(LFK Ludzys apleicine [1940] 5359-6363: 5729)
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Amats miklas sasaucas ar iepriek§ pieteikto nemitigo kustibu un darbibu. Cilveka
smagais darbs ne vienmeér vainagojas ar panakumiem, un te ir skatama padeviga paklausanas
nenovérSamajam. Kalgja un mal&ja darbs prasa rutinveida aktivitati un emocionalaja limeni
asocigjas ar apzinu, ka laiks (tapat ka darbs) nekad nebeigsies.

Ar tieslietam saistitie elementi miklas atspogulo socialas un juridiskas kulttiras lomu
garigo vertibu kultivéSana:

Tisys veirs bez malis.
(LFK Rasnis apleicine [1925] 2293-5459: 3731)
Tisys veirs jeb stundiniks uzrverams ka neapstridama un neapSaubama sprieduma vestitajs.
Sadi caur $kietami mazsvarigam lietam zemapzipas limeni laudis ir m&gindjusi iecaudzinat
saviem beérniem pietati pret normu, tiesas Iémumu vai valsts varu.

Stundiniks satur butisku informaciju par ta saikni ar tautas materialo kultiru un
moralajam vertibam. 20. gs. pirmas puses latgalieSu apdziedasanas dziesmas kuldys stundiniks
tika uzskatits par turigu Jauzu atribtitu:

Lilejuos Sis puiseits:
Symtu rublu stundiniks.
IV, 58497)

Vai:

Lilejuosi Sis Puovuls,
Ka Sam zalta stundiniks.
(VI, 58498)

Apdziedasanas dziesmas stundiniks reprezent€ personas, kuram vienmeér patik atrasties
uzmanibas centrd, izradities un lielities. TieSi tapec folklora pausta tautas atticksme pret
kabatas stundiniku un ta pasnieku ir zobgaliga, dazkart pat satiriska, ko papildina stundinika
ka ,,stabilas valiitas” interpretacija, kas nezaudg€ savu veértibu dazadas dzives situacijas:

Sei Aneite Iilejuos

Ar tim zalta stupdinikim.
Na 7 posys pierkti beja
Ontonena daravuoti,
Ontonena daravuoti

Par naksnenis guliejum’,
Par naksnenis guliejum’,

Par dinenis staiguojum’.
(LFK Preilu apleicine [1945] 9883—10192: 10003)
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Ar $adas valitas starpniecibu var norékinaties par dazada veida pakalpojumiem visos
laikos. Jedziens pakalpojums dotaja pieméra ir ar zinamu zemtekstu, jo tautasdziesma ir
piesatinata ar sarkasmu, respektivi, ta ir atklata zoboSanas par meitas un puiSa sabiedribai
nepienemamo attiecibu modeli. Apdziedasanas dziesmas dzives realijas biezi tiek atspogulotas
binarajas opozicijas. Ja miisdienas par virieSa socialo stavokli nereti médz spriest péc vina
apaviem, automobila un pulkstena, tad ari 20. gs. pirmas puses latgalieSu apdziedasanas
dziesmas liecina, ka meitas priekSroku ir devusas tadiem puiSiem, kas ir materiali labi situéti:

Man patyka tys puiseits,

Tuo puisiSa capurite;

Malnas bikses, malny svuorki,

Stundiniks kabata.

(VI, 58241)

Tas joprojam norada uz to, ka kuldys stundiniks tika uztverts vairak ka turiguma apliecinatajs,
nevis lietderigas informacijas sniedzgjs. Kabatas pulkstena Ipasniekam nebija Tpasas vajadzibas
zinat precizu laiku. Dalgji tas ir attiecinams arT uz muisdienam, jo kuldys stundiniks, izejot garu
transformacijas celu, sava zina ir kluvis par dalu no mobila telefona jeb kuldinika, kas
milsdienas (jo Tpasi jauniesu vidd) ir butisks ne tikai ka stiligs aksesuars, bet arT ka dizoSanas,
izradiSanas un lepoSanas priekSmets, kas ne vienmer ir nepiecieSams preciza laika noteikSanai.
Tam vairak noder tie stundiniki, kas kalpo ka interjera elementi cilvéku darba vietas un majas
(galda un sienas, tapat ari rokas stundiniki), ka ar1 publiskaja telpa pieejamie stundiniki.

Apskatot stupdinika nozimi miisdienas, neapSaubami ir japiemin ta vieta kopgja pilsétas
ainava. Agrak valdija uzskats, ka cilvékam nebija varas par laiku, jo to uzskatija par Dieva
TpaSumu. Savukart viduslaikos pils€tas tornis ar pulksteni bija ka jauna laika mérijuma simbols,
arT jaunas atticksmes pret laiku veidotajs. Jau sen ir pagajusi tie laiki, kad pilséta vienota ritma
dzivoja péc viena vieniga torna pulkstena. Toties arT miisdienas ir vietas, kas nav iedomajamas
bez publiskajiem stundinikim. Visbiezak tas ir stacijas un pilsétu centri. Cilvékiem pulkstenis
joprojam kalpo par atgadinajumu, ka laiks negaida. Iesp€jams, tiesi Sini konteksta ir radies
teiciens: tocnys kai stundiniks.

Koncepta stundiniks leksiski semantiskaja lauka ietilpstoSie elementi atspogulo
latgaliesiem bitiskus prieksSstatus par sadziviskam realijam. To t€laina interpretacija atklaj
tauta pastavoSo emocionalo attiecksmi pret stundiniku ka garigu, ta arl materialu vertibu.
Nozimes parnesumi ataino stundinika savdabibu sadziviskaja un socialaja limeni, savukart

kognitivais limenis lauj atklat ta izveides ipatnibas miklas un apdziedasanas dziesmas.
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SAISINAJUMU SKAIDROJUMS

KV — Latvie$u konversacijas vardnica

LFK — Latviesu folkloras kratuve

LLVV - Latvie$u literaras valodas vardnica

LTD — Latviesu tautas dziesmas

MEV — Milenbaha-Endzelina latvie$u valodas vardnica
DLKZ — Dabartings lietuviy kalbos Zodynas

LLKZ — Lietuviy-lenky ir lenky-lietuviy kalby Zodynas
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